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Koza, Pies i Krowa byli dobrymi przyjaciotmi.
Pewnego dnia wybrali sie na wycieczke
taksowka.

Cheévre, Chien et Vache étaient de trés bons
amis. Un jour ils firent un voyage en taxi.
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Pies zaptacit troche wiecej, bo nie miat
drobnych.

Chien paya un petit peu plus parce qu'il n'avait
pas la monnaie exacte.

Za to Krowie nie przeszkadzajg nadjezdzajgce
samochody. Krowa nie spieszy sie, gdy
przechodzi przez jezdnie bo wie, ze zaptacita za
przejazd co do grosza.

Et Vache n’est pas génée quand une voiture
arrive. Vache prend son temps pour traverser
la rue parce qu’elle sait qu’elle a payé son tarif
en intégralité.
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Kierowca bardzo sie zdenerwowat i odjechat,
nie wydajgc Psu reszty.

Le chauffeur était tres contrarié. Il partit sans
donner Chien sa monnaie.

Dlatego witasnie Pies do dzis biega za
samochodami i zaglagda do Srodka w
poszukiwaniu kierowcy, ktory jest mu winien
reszte pieniedzy.

Voila pourquoi, méme aujourd’hui, Chien cours
vers une voiture pour jeter un coup d’'ceil a
I"intérieur et trouver le chauffeur qui lui doit sa
monnaie.



